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Aprova o0 texto do Acordo de
Cooperacdo Técnica entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e
0o Governo da Unido das Comores,
assinado em Moroni, em 21 de
novembro de 2011.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo de
Cooperacdo Técnica entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e o Governo da Unido das Comores, assinado em
Moroni, em 21 de novembro de 2011.

Paragrafo unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacao do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de dezembro de 2017.

RODRIGO MAIA
Presidente
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicdo de 1988 - 1988/88

http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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E& CGPEA AUTENTICA

ﬂlmsténo da% Relaces Exteriores
braslha & de %i%?f 2014

Thete da Divisao de Ates Intemacionais |

ACORDO DE COOPERACAO TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA UNIAO DAS COMORES

O Governo da Repiiblica Federativa do Brasil
e

o Governo da Unido das Comores
(doravante denominados “Partes™),

Reconhecendo o desejo de fortalecer os lagos de amizade existentes entre seus povos;

Considerando o interesse miituo em promover o desenvolvimento sécio-econdmico de
seus respectivos paises;

Convencidos da necessidade premente de promove: o desenvolvimento sustentavel;

Reconhecendo as vantagens reciprocas da cooperagio técnica em 4reas de interesse
comum; e

Desejosos de desenvolver cooperagéo que estimule o progresso técnico,

Acordam o seguinte:
Artigo I

O presente Acordo de Cooperagdo Técnica, doravante denominado "Acordo", visa a
promover a cooperagdo técnica nas dreas consideradas prioritdrias pelas Partes.
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Artigo II

As Partes poderdo beneficiar-se de mecanismos de cooperagdo trilateral, por meio de
parcerias triangulares com outros paises, organiza¢des internacionais e agéncias regionais, a fim de
alcangar os objetivos deste Acordo.

Artigo 111
1. Os projetos de cooperagdo técnica serdo implementados por meio de Ajustes
Complementares.
2. As instituigSes executoras e coordenadoras das atividades de cooperagdo e os insumos

necessdrios a implementag&o dos projetos mencionados no paragrafo 1 deste Artigo serfio estabelecidos
em Ajustes Complementares.

3. As Partes poderdo deliberar sobre a participago de instituigdes dos setores publico e
privado, bem como de organizagdes ndo-governamentais de ambos os paises, na implementagfio dos
projetos desenvolvidos no 4mbito deste Acordo, em conformidade com suas legislagdes nacionais

4, As Partes contribuirfo, em conjunto ou separadamente, para implementar os projetos
aprovados de comum acordo, bem como buscardo o financiamento necesséario de organizagdes e fundos
internacionais, programas internacionais e regionais e outros doadores, em conformidade com suas
legislag@es nacionais.

Artigo IV

1. As Partes realizardo reunides para tratar de assuntos pertinentes aos projetos de
cooperagdo técnica, incluindo:

a) avaliagdo e definigdo de é4reas comuns prioritirias nas quais seria viavel a
implementagdo de cooperagéo técnica,

b) identificacdo de mecanismos e procedimentos a serem adotados por ambas as Partes;
¢) avaliagdo e aprovagdio de Planos de Trabalho;

d) avaliagdo, aprovagdo e implementagdo de programas, projetos e atividades de
cooperagdo técnica; e

e) avaliag@o dos resultados da execugdo dos projetos implementados no dmbito deste

Acordo. ST
Y 2o
7%

)
2. O local e a data das reunides serdo acordados por via diplomatica. ;m Folha: Y }':
“\,w___.
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Artigo V

Cada Parte garantird que documentos, informacdes e dados obtidos em fungdo da
implementa¢do deste Acordo nfio sejam divulgados, nem transmitidos a terceiros sem prévio
consentimento, por escrito, da outra Parte.

Artigo VI

As Partes fornecerdo ao pessoal enviado por uma das Partes no dmbito do presente
Acordo, todo o apoio logistico necessario relativo a sua acomodagéo, facilidades de transporte € acesso
a informagdo necessaria ao cumprimento de suas fungdes especificas, bem como outras facilidades a
serem acordadas nos Ajustes Complementares, em conformidade com as respectivas legislagdes das
Partes.

Artigo VII

1. Cada Parte concederd, em seu territério, ao pessoal designado pela outra Parte para
exercer suas fungdes no dmbito do presente Acordo, bem como aos seus dependentes legais, quando
necessario, com base na reciprocidade de tratamento, desde que ndo se trate de nacionais da Parte
anfitrid ou de estrangeiros com residéncia permanente na Parte anfitria:

a) visto, conforme as regras aplicaveis de cada Parte, solicitado por via diplomética;

b) isen¢do de taxas aduaneiras e de outros impostos incidentes sobre a importa¢do de
objetos pessoais, durante os primeiros seis meses de estada, com exce¢do de taxas
relativas a despesas de armazenagem, transporte € OUutros SE€rvigos conexos
destinados a primeira instalag8o, e desde que o prazo de permanéncia legal no pais
anfitrifo seja superior a um ano. Tais objetos serfo reexportados ao final da misséo, a
menos que os impostos de importag#o, dos quais foram originalmente isentos, sejam

pagos;

c) isengdio idéntica aquela prevista na alinea “b” deste pardgrafo, quando da
reexportagdo dos referidos bens;

d) isengdo de impostos sobre renda relativa a salrios pagos pelas instituigdes da outra
Parte. No caso de remuneragdes ¢ didrias pagas pela instituig@o anfitrid, serd aplicada
a legislagdo do pais anfitrifo;

deste Acordo; €

f) apoio para a repatriag@io em situagdes de crise.
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2. A selego do pessoal serd feita pela Parte que o envie e serd submetida 4 aprovaggo da
Parte anfitrid.

Artigo VIII

L. Os bens, equipamentos € outros itens eventualmente fornecidos por uma Parte a outra
para a execucdo de projetos desenvolvidos no dmbito deste Acordo, como definido e aprovado nos
respectivos Ajustes Complementares, serfio isentos de taxas, impostos e demais gravames de
importagéo e de exportagdo, com excegdo daqueles relativos a despesas de armazenagem, transporte e
outros servigos conexos.

2. Ao término dos projetos de cooperagdo, todos os bens, equipamentos e outros itens
referidos no pardgrafo 1 deste Artigo, salvo se transferidos a titulo permanente & Parte anfitrid, serfio
reexportados com igual isen¢do de taxas e encargos relativos a importagdo e exportagdo, com excegdo
de taxas e encargos governamentais relacionados com despesas de armazenagem, transporte e outros
Servi¢os conexos.

3. No caso da importagdo ou exportagdo de bens destinados a execugdo de projetos
desenvolvidos no 4mbito do Acordo, a institui¢do publica encarregada da execugio das atividades de
cooperagdo tomara as medidas necessarias para a liberagdo alfandegéria dos referidos bens.

Artigo IX

1. O presente Acordo entrard em vigor na data de recebimento da tltima notificagfo pela
qual uma Parte informa a outra, por via diplomética, do cumprimento de seus requisitos internos para a
entrada em vigor deste Acordo.

2. O presente Acordo terd vigéncia de cinco (5) anos, sendo renovado automaticamente por
iguais periodos sucessivos, salvo dentincia por qualquer das Partes, em conformidade com o paragrafo
3 deste Artigo.

3. Qualquer das Partes podera, a qualquer momento, notificar & outra, por via diplomatica,
sua decisdo de denunciar o presente Acordo. A denuncia surtira efeito seis (6) meses apds a data da
notificagdo. Em caso de denuncia, as Partes decidirdo sobre a continuagdo das atividades em
andamento, inclusive no 4mbito de cooperagdo triangular com terceiros paises.

4. O presente Acordo poderd ser emendado por consentimento mutuo das Partes. As
emendas entrardo em vigor em conformidade com os procedimentos referidos no pardgrafo 1 deste

Artigo.
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Artigo X

. Qualquer controvérsia relativa a interpretagdo ou implementagdo deste Acordo serd
resolvida por meio de negociacdo direta entre as Partes, por via diplomética.

\\
Feito em Moroni, em 21 de novembro de 2011, em dois exemplares originais, nos

idiomas portugués e francés, sendo todos os textos igualinente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA UNIAO DAS
FEDERATIVA DO BRASIL

/ Y
Mohamed Bakri Bem Abdoulfatah Sharif
Francisco Carlos Soares Luz Ministro das Relagdes Exteriores e Cooperagdo
Embaixador do Brasil da Unifio das Comores

na Unido das Comores
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